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DIE LANDESREGIERUNG 
 

 LA GIUNTA PROVINCIALE 

hat in folgende Rechtsvorschriften, 

Verwaltungsakte und Unterlagen 
eingesehen: 
 

 ha considerato le seguenti norme giuridiche, 

atti amministrativi e documentazione: 

in das Landesgesetz vom 15.11.2002, Nr. 
14, Art. 2, Abs. 1, a): „Die Landesregierung 
legt, nach Anhören des Landeskomitees für 

die Planung im Gesundheitswesen, 
folgenden Bedarf fest: den mehrjährigen und 
jährlichen Ausbildungsbedarf an Ge-
sundheitsberufen und Spezialisierungen“; 

 

 la legge provinciale 15/11/2002, n. 14, art. 2, 
comma 1, lettera a): “La Giunta provinciale, 
sentito il Comitato provinciale per la 

programmazione sanitaria, determina il 
fabbisogno formativo, pluriennale ed 
annuale, delle professioni sanitarie e dei 
corsi di specializzazione”; 
 

in den Punkt 12.1 des 

Landesgesundheitsplans 2016 - 2020, 
genehmigt mit Beschluss Nr. 1331 vom 
29.11.2016, der die Personalentwicklung des 
Gesundheitspersonals vorsieht; 
 

 il punto 12.1 del Piano Sanitario Provinciale 

2016 - 2020, approvato con delibera n. 1331 
del 29/11/2016, che prevede lo sviluppo 
personale del personale sanitario; 
 

in die Anlage A) Ausbildungsplan 2020, die 

wesentlicher Bestandteil dieses Beschlusses 
ist; 
 

 l’allegato A) Piano formativo 2020, che 

costituisce parte integrante della presente 
deliberazione; 

 
festgestellt, dass mit Schreiben vom 
18.02.2019/Prot. Nr. 0128761 von Seiten der 
Pflegedirektion für das Ausbildungsjahr  2020 

der Bedarf zur Durchführung von drei  
Grundlehrgängen für Pflegehelferinnen und 
Pflegehelfer in deutscher Sprache, davon 
einer im Gesundheitsbezirk Bozen, einer im 
Gesundheitsbezirk Bozen und Meran, einer 
im Gesundheitsbezirk Brixen und Bruneck, 

sowie von einem Grundlehrgang in 
italienischer Sprache im Gesundheitsbezirk 
Bozen gemeldet wurde; 
 

 constatato che con la richiesta del 
18/02/2019/prot. n. 0128761 da parte della 
Direzione infermieristica, è stato segnalato 

per l’anno di formazione 2020 il fabbisogno di 
svolgere tre corsi per operatori socio-
sanitari/operatrici socio-sanitarie in lingua 
tedesca, tra cui uno nel Comprensorio 
sanitario di Bolzano, uno nel Comprensorio 
Sanitario di Bolzano e Merano, uno nel 

Comprensorio Sanitario di Bressanone e 
Brunico, nonché un corso di formazione per 
operatori socio-sanitari/operatrici socio-
sanitarie in lingua italiana nel Comprensorio 
Sanitario di Bolzano;  
 

festgestellt, dass das Landeskomitee für 
Gesundheitsplanung im Sinne des Art. 2 des 
Landesgesetzes vom 15.11.2002, Nr. 14 ein 
Gutachten zum Ausbildungsplan abgeben 
muss; 
 

 constatato che il Comitato provinciale per la 
programmazione sanitaria ai sensi dell’art. 2 
della legge provinciale 15/11/2002, n. 14 
deve esprimere un parere al piano formativo; 
 

festgestellt, dass das Landeskomitee für die 
Planung im Gesundheitswesen im Sinne des 
Art. 2 des Landesgesetzes vom 15.11.2002, 
Nr. 14 ein positives Gutachten zum beilie-
genden Ausbildungsplan 2020 in der Sitzung 
vom 14.06.2019 abgegeben hat. 

 

 constatato che il Comitato provinciale per la 
programmazione sanitaria nella riunione del 
14/06/2019 ha espresso parere positivo al 
piano formativo 2020 allegato, ai sensi 
dell’art. 2 della legge provinciale 15/11/2002, 
n. 14. 

 

Nach Anhören des Berichterstatters  Sentito il relatore, la Giunta Provinciale, a 

voti unanimi, espressi nei modi di legge 

b e s c h l i e ß t  d e l i b e r a 

die Landesregierung einstimmig in 

gesetzlicher Form: 
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1. die Anlage A) Ausbildungsplan 2020 für 
Pflegehelferinnen und Pflegehelfer, 
welche wesentlicher Bestandteil des 

Beschlusses ist, zu genehmigen. 
 

 1. di approvare l’allegato A) Piano formativo 
2020 per operatrici socio-sanitarie e 
operatori socio-sanitari, che costituisce 

parte integrante della presente 
deliberazione. 
 

Dr.
in
 ES/EC/31.05.01/11.5.2017   

DER LANDESHAUPTMANN: 
 

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA: 

 

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.: 
 

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.: 
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ANLAGE A ALLEGATO A

Lehrgänge/

Corsi 

Klasse

Classe

Numero 

corsi italiani

Anzahl

 der Lehrgänge in 

Deutsch

Dauer

Durata

Mindest- und Höchstzahl der 

Teilnehmer/innen pro Lehrgang

N. minimo e massimo di partecipanti 

per corso

Durchführende Institution

Ente gestore

LEHRGÄNGE FÜR PFLEGEHELFER/INNEN Ausbildungsjahr 2020                                                                                                   
CORSI PER OPERATRICI SOCIO-SANITARIE/OPERATORI SOCIO-SANITARI anno formativo 2020                                      

für Pflegehelfer/innen Bozen und Meran

per operatori/trici socio sanitari/e Bolzano e 

Merano

I

14-20

für Pflegehelfer/innen Brixen und Bruneck

per operatori/trici socio sanitari/e 

Bressanone e Brunico

I 1

Januar-Dezember

Gennaio-dicembre

2020

I
für Pflegehelfer/innen Bozen

per operatori/trici socio sanitari/e Bolzano

Januar-Dezember

Gennaio-dicembre

2020

14-201

1
Januar-Dezember

Gennaio-dicembre

2020

14-20

1

Gesundheitsbezirk Bozen

Comprensorio sanitario di 

Bolzano

Gesundheitsbezirke Bozen und 

Meran

Comprensori Bolzano e Merano

Gesundheitsbezirke Brixen und 

Bruneck

Comprensori sanitari di 

Bressanone e Brunico
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

26/06/2019 10:43:09
NATALE STEFANO

18/06/2019 13:57:23
DE LORENZO CLAUDIA

CAPODAGLIO SILVIA
26/06/2019 07:52:17

Die Amtsdirektorin

Die Abteilungsdirektorin

La Direttrice d'ufficio

La Direttrice di ripartizione
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 Der Landeshauptmannstellvertreter
Il Vice-Presidente della Provincia

VETTORATO GIULIANO 02/07/2019

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

MAGNAGO EROS 02/07/2019

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 8 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 8
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Giuliano Vettorato
codice fiscale: TINIT-VTTGLN73M18A952Z

certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
numeri di serie: 00AF8B34

data scadenza certificato: 05/02/2022

nome e cognome: Eros   Magnago
codice fiscale: IT:MGNRSE66H24H612Y
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
numeri di serie: 2F2B1D
data scadenza certificato: 14/12/2019

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

02/07/2019
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